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Bezpeénostné pokyny

Bezpecnostné pokyny pre pripad poziaru, urazu elektrickym pridom alebo zranenia 0sob.

UPOZORNENIE: Aby ste predi$li Urazom, dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny vratane
tychto:

1. Pred pouzitim cerpadla si pozorne preéitajte bezpeCnostné pokyny uvedené na
zariadeni a dodrziavajte ich. Nedodrzanie tychto pokynov moze mat za nasledok
poskodenie zariadenia.

2. NEBEZPECIE — Na ochranu pred trazom elektrickym pridom dbajte na zvysent
opatrnost, pretoze pri prevadzke tohto zariadenia je potrebné pouzivat vodu. Ak
nastane niektord z nasledujlcich situacii, nikdy sa nepokusSajte zariadenie opravit
sami, ale odneste ho do autorizovaného zakaznickeho servisu alebo ho vhodnym
spdsobom zlikvidujte.

A) Ak na Cerpadle spozorujete neobvykly tnik vody, okamzite odpojte zariadenie od
elektrickej siete a vyberte erpadlo z vody.

B) Po instalacii pristroj dokladne skontrolujte. Nepripajajte pristroj do elektrickej
siete, pokial’ sa nachaddza voda na Castiach, ktoré nesmt byt mokré.

C) Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastr¢ka, alebo ak
pristroj nefunguje spravne, spadol na zem alebo je inak poskodeny. Kébel tohto
pristroja nie je mozné vymenit’. Ak je kabel poSkodeny, pristroj zlikvidujte. Kébel
nikdy neodrezévajte.

D) Zasuvka by mala byt vzdy umiestnena vy$sie nad fontanou, aby sa zabranilo
stekaniu vody po kabli do zasuvky. Ak je zastréka alebo zadsuvka mokra, NIKDY
napajaci kabel zo zasuvky neodpajajte. Vypnite prislusny istic. Az potom odpojte
kabel od elektricke;j siete a skontrolujte, ¢i zasuvka nie je vlhka.

3. Aby ste prediSli zraneniam, budte pri pouZivani zariadenia s detmi alebo v ich
blizkosti mimoriadne opatrni.

4. Aby ste sa vyhli poraneniam, nedotykajte sa horucich alebo pohyblivych casti.

5. POZOR: Pri pripajani alebo odpdjani akychkol'vek komponentov alebo pri inStalacii,
udrzbe alebo manipulacii s akymikol'vek komponentmi vzdy odpojte zariadenie od
elektrickej siete. Pri vkladani alebo vyberani ¢erpadla z vody vzdy odpojte zariadenie
od elektrickej siete. Pri odpajani nikdy netahajte za kabel, ale opatrne vytiahnite
zastrcku. Ak spotrebi¢ nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete. Nikdy neodpajajte
cerpadlo tahanim za kébel.


http://www.catit.com/

10.

POZOR: Toto je fontana pre macky. Cerpadlo je uréené na prevadzku vo vode.
Cerpadlo pouZivajte len na uréeny ucel (t. j. nepouZivajte ho v bazéne, kupelni atd’.).
Komponenty, ktoré nie si vyrobené alebo odporacané vyrobcom, moézu spdsobit’
poruchu zariadenia.

o Cerpadlo nepouzivajte v bazénoch alebo na inych miestach, kde sa vo vode

nachadzaju l'udia.

e Cerpadlo je vhodné na pouzitie pri maximalnej teplote vody 35° C.

e Toto cerpadlo nepouzivajte s horl'avymi alebo pitnymi kvapalinami.
Zariadenie neinStalujte ani neskladujte na miestach, kde je vystavené nepriaznivym
poveternostnym podmienkam alebo teplotdim pod bodom mrazu. Chrante cerpadlo
pred priamym slne¢nym svetlom.
Uistite sa, ze zariadenie je umiestnené na hladkom rovnom povrchu. Zariadenie
pravidelne kontrolujte. Nenechavajte pristroj dlhsi ¢as bez dozoru. Cerpadlo musi byt
vzdy ponorené vo vode a nesmie pracovat bez privodu vody. Cerpadlo nikdy
nepouzivajte nasucho.
Ak pouzivate predlzovaci kabel, uistite sa, ze je pripojenie chranené pred prachom a
vodotesné. Pouzite vhodny kabel. Kéabel s niz§im vykonom mdze sposobit’ prehriatie
jednotky. Umiestnite kabel tak, aby sa on nedalo zakopnut alebo, aby sa nedal
vytrhntt’ zo z&suvky.
Cerpadlo nikdy nepouZivajte vo vonkajsich priestoroch. Toto &erpadlo je uréené na
pouzitie v domécnosti.

Tieto inStrukcie si starostlivo uschovajte.

Iba dosledné dodrziavanie pokynov na inStalaciu, udrzbu a pokynov tykajucich sa
elektrickych zariadeni vedie k bezpeénému a efektivnemu pouzivaniu tejto fontany.

ERECYCLING: Tento symbol oznacuje oddelent likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Tieto zariadenia sa musia demontovat’ a recyklovat’ v
stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU, aby sa minimalizovali §kody na Zivotnom
prostredi. Dalie informacie vam poskytnii miestne urady. Vyrobok mozete odovzdat’ na
oficidllnom recyklaénom mieste vo vasom okoli. Elektronické zariadenia, ktoré sa
nelikviduji oddelene, mo6zu sposobit’ Skody na Zivotnom prostredi alebo na T'udskom
zdravi, pretoze mozu obsahovat’ nebezpecné latky.

DIELY

A Kryt ¢erpadla

B Kryt pohonu (vrtule)

C Pohon (vrtul’a)

D Cerpadlo

Fontana Catit® Mini Flower umoznuje az 3 rdzne nastavenia prietoku vody, ktoré macku
lakajt viac pit’.



Bez pouzitia prislusenstva vytvara Catit® Mini Flower mierne prddenie vody.

Vlozenim prislusenstva v tvare kvetu sa vytvoria dlhé prudy vody. Kvetinu mozno do
fontany I'ahko vlozit” alebo vybrat’.

Kvet zmierni bublanie vody na povrchu. Toto nastavenie pouzite, ak sa vasa macka radsej
hra s praidom vody, nez aby ju pila.

INSTALACIA
Vyberte zariadenie z obalu. Odstraite plastové vrecko z filtra a odlozte ho.

Pred pouzitim fontanu vy¢istite, aby ste odstranili vSetky necCistoty. Celé zariadenie umyte
(okrem filtra) pomocou hubky. Na ziadnu ¢ast’ zariadenia nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky alebo materialy. Dékladne ho opléchnite.

Cerpadlo otvorte a vyberte kryt pohonu a pohon (vrtul'u).
Pred zloZzenim umyte vSetky ¢asti vodou.
Cerpadlo vlozte naspit’ do pristroja.

Vlozte kéabel spit’ do zarezov na hornej Casti spodnej Casti filtra. Uistite sa, ze je kabel
medzi zarezmi uvolneny. Pred zasunutim kdbla do horného zarezu ho mierne ohnite, aby
sa prehol.

Umyte filter, aby ste odstranili prebyto¢ny prach.

Filtracny prvok vloZte do plastovej priehlbiny tak, aby Cierna strana s aktivhym uhlim
smerovala k ¢erpadlu. Ak je strana s aktivnym uhlim umiestnend nespravne, moze dojst’ k
ovplyvneniu prietoku vody a k vyschnutiu fontany/suchému chodu.

Kryt fontany vlozte spét’.

Fontanu umiestnite priamo pod vodovodny kohutik a napustite ju vodou, kym voda
nedosahuje po vinity otvor v hornej ¢asti na zadnej strane fontany (1,5 I).

TYZDENNA UDRZBA

VAROVANIE Pred vkladanim alebo vyberanim, inStalaciou alebo udrzbou akychkol'vek
Casti vzdy odpojte zariadenie od elektrickej siete. Fontanu umyte mikkou hubkou a
jemnym cistiacim prostriedkom a dokladne oplachnite. Dbajte na dokladné oplachnutie
zvySkov mydla. Vyberte filter a umyte ho. Filter neumyvajte mydlom. Ak je filter
znelisteny alebo obsahuje cudzie Castice, vymeiite ho (ndhradny filter je k dispozicii
samostatne). Filter vymienajte kazdé tri az Styri tyzdne alebo hned’, ako sa objavia znamky
pritomnosti cudzich castic (necistét, zvySkov potravy, chlpov atd.), alebo ak je
ovplyvneny prietok vody. Castejsie vymeny filtrov st potrebné v zavislosti od okolitého
prostredia, kvality vody alebo poctu zvierat, ktoré fontdnu pouzivaju. Ak sa domnievate,
ze je Cerpadlo znecistené, vyberte Cerpadlo a odstrante kryt pohonu a hnaciu vrtul'u (strana
10). Vy¢cistite vrtulu vatovou ty¢inkou. Postupujte vel'mi opatrne. Ak je Cerpadlo prilis

hlu¢né, pridajte do komory cerpadla vodu, aby bolo ¢erpadlo Uiplne ponorené pod vodou.
CERPADLO NIKDY NESMIE PRACOVAT NASUCHO.



ZARUKA

Na fontdnu Catit® Mini Flower poskytujeme dvojro¢nti z&ruku, ktora zacina platit’ odo
dna nékupu. Zaruka plati len za beZznych prevadzkovych podmienok, pre ktoré je
zariadenie uréené. Zaruka sa nevztahuje na nespravne alebo nedbalé pouzivanie
zariadenia. Udrzbu &erpadla vykonavajte podl'a uvedenych pokynov. Motor je uz z vyroby
zapecCateny a akakol'vek manipulacia s nim bude mat’ za nasledok prepadnutie zaruky.

V pripade zarucného popredajného servisu sa obratte na miestneho predajcu alebo
zastupcu spoloc¢nosti Catit® vo vasej krajine.

Zaregistrujte svoj zdkaznicky kod na stranke www.catit.com/de/registrieren, aby ste
ziskali pristup k d’alSim zadkaznickym sluzbam. Na vaSe zakonné prava to vplyv nema.

PRISLUSENSTVO
Nahradné filtre pre fontanu Mini Flower su dostupné zv1ast’ (#44005).

Filter vymeiite raz za mesiac. Bezplatné upozornenie na catit.com.

NAHRADNE DIELY
Cerpadlo s elektrickym kablom (#50044) a USB-adaptérom (#50043).

Viac informécii najdete na www.catit.com.
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